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1. Fecha:

13402 SESION PLENARIA DEL CONSEJO

Jueves, 21 de octubre de 2021 (en la Neuer Saal y por
videoconferencia)

Apertura: 10.00 horas
Suspensién:  13.05 horas
Reanudacion: 15.00 horas
Clausura: 17.55 horas

2. Presidencia: Embajadora U. Funered

Embajador T. Lorentzson

3. Temas examinados — Declaraciones — Decisiones/Documentos adoptados:

Punto 1 del orden del dia: PRESENTACION POR LA SECRETARIA

PCOSJ1340

GENERAL DE LA OSCE DE LA PROPUESTA DE
PRESUPUESTO UNIFICADO PARA 2022

Presidencia, Secretaria General de la OSCE (SEC.GAL/143/21 OSCE+),
Eslovenia-Union Europea (con la conformidad de Albania, Macedonia del
Norte, Montenegro y Serbia, paises candidatos; de Bosnia y Herzegovina, pais
candidato potencial que forma parte del Proceso de Estabilizacion y
Asociacion; de Islandia, pais de la Asociacién Europea de Libre Comercio y
miembro del Espacio Econdmico Europeo; asi como de Andorra, Georgia y
San Marino) (PC.DEL/1659/21), Federacion de Rusia (Anexo 1), Turquia
(PC.DEL/1601/21 OSCE+), Reino Unido, Canada (PC.DEL/1644/21
OSCE+), Suiza (PC.DEL/1638/21 OSCE+), Azerbaiyan (Anexo 2),

Estados Unidos de América (PC.DEL/1590/21), Noruega (PC.DEL/1591/21),
Kazajstan (PC.DEL/1597/21 OSCE+), Armenia (PC.DEL/1650/21 OSCE+),
Liechtenstein, Polonia (PC.DEL/1600/21 OSCE+), Kirguistan
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Punto 2 del orden del dia: INFORME DEL REPRESENTANTE DE LA OSCE

ANTE LA COMISION MIXTA RUSO-LETONA
PARA LOS MILITARES EN SITUACION DE
RETIRO

Presidencia, Representante de la OSCE ante la Comision Mixta Ruso-Letona
para los Militares en Situacién de Retiro (PC.FR/36/21 OSCE+), Eslovenia-
Union Europea (con la conformidad de Albania, Macedonia del Norte,
Montenegro y Serbia, paises candidatos; de Bosnia y Herzegovina, pais
candidato potencial que forma parte del Proceso de Estabilizacion y
Asociacion; de Liechtenstein, pais de la Asociacion Europea de Libre
Comercio y miembro del Espacio Econdmico Europeo; asi como de Georgia,
Ucrania y los Estados Unidos de América) (PC.DEL/1656/21), Federacion de
Rusia (PC.DEL/1592/21 OSCE+)

Punto 3 del orden del dia:  EXAMEN DE CUESTIONES DE ACTUALIDAD

b)

d)

Presidencia, Secretaria General

Agresion en curso contra Ucrania y ocupacion ilegal de Crimea por parte de
Rusia: Ucrania (PC.DEL/1598/21), Canada (PC.DEL/1645/21 OSCE+),
Eslovenia-Union Europea (con la conformidad de Albania, Macedonia del
Norte y Montenegro, paises candidatos; de Islandia, Liechtenstein y Noruega,
paises de la Asociacion Europea de Libre Comercio y miembros del Espacio
Econdmico Europeo; asi como de Georgia, Moldova y Ucrania)
(PC.DEL/1651/21), Turquia (PC.DEL/1630/21 OSCE+), Reino Unido, Suiza
(PC.DEL/1636/21 OSCE+), Estados Unidos de America (PC.DEL/1594/21),
Noruega (PC.DEL/1649/21)

Deterioro de la situacion en Ucrania e incumplimiento continuado de los
Acuerdos de Minsk por las autoridades ucranianas: Federacion de Rusia
(PC.DEL/1595/21, Ucrania

Agresion de Azerbaiyan contra Artsaj y Armenia, con la participacién directa
de Turquia y de combatientes terroristas extranjeros: Armenia (Anexo 3)

21° aniversario de la resolucion 1325 del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas sobre la mujer, la paz y la seguridad: Presidenta en Ejercicio
de la OSCE, Eslovenia-Unién Europea (con la conformidad de Albania,
Macedonia del Norte, Montenegro y Serbia, paises candidatos; de Bosnia y
Herzegovina, pais candidato potencial que forma parte del Proceso de
Estabilizacion y Asociacion; de Islandia, Liechtenstein y Noruega, paises de la
Asociacion Europea de Libre Comercio y miembros del Espacio Economico
Europeo; asi como de Andorra, Georgia, Moldova, San Marino y Ucrania)
(PC.DEL/1653/21), Estados Unidos de América (PC.DEL/1599/21), Turquia
(PC.DEL/1631/21 OSCE+), Reino Unido, Canada (PC.DEL/1647/21
OSCE+), Suiza (PC.DEL/1639/21 OSCE+), Federacion de Rusia
(PC.DEL/1612/21 OSCE+), Asamblea Parlamentaria de la OSCE
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Campafa “La Carta de las Naciones Unidas son nuestras normas”:
Federacion de Rusia (PC.DEL/1608/21), Belarts (PC.DEL/1603/21 OSCE+)

Intolerancia y discriminacion contra los musulmanes en el area de la OSCE:
Federacion de Rusia (PC.DEL/1611/21), Canada (PC.DEL/1648/21 OSCE+),
Azerbaiyan (PC.DEL/1627/21 OSCE+), Turquia (Anexo 4), Reino Unido,
Espafia, Albania, Macedonia del Norte

Dia Europeo y Dia Mundial contra la Pena de Muerte: Eslovenia-Union
Europea (con la conformidad de Albania, Macedonia del Norte, Montenegro y
Serbia, paises candidatos; de Bosnia y Herzegovina, pais candidato potencial
que forma parte del Proceso de Estabilizacion y Asociacion; asi como de
Andorra, Georgia, Moldova, San Marino y Ucrania) (PC.DEL/1654/21),
Reino Unido, Suiza (en nombre también de Canada, Islandia, Liechtenstein y
Noruega) (PC.DEL/1634/21 OSCE+), Portugal (PC.DEL/1633/21 OSCE+),
Belaris (PC.DEL/1605/21 OSCE+), Kazajstan

Dia Internacional de la Nifia: Eslovenia-Union Europea (con la conformidad
de Albania, Macedonia del Norte, Montenegro y Serbia, paises candidatos; de
Bosnia y Herzegovina, pais candidato potencial que forma parte del Proceso
de Estabilizacién y Asociacion; de Islandia, pais de la Asociacion Europea de
Libre Comercio y miembro del Espacio Econémico Europeo; asi como de
Andorra, Georgia, Moldova, San Marino y Ucrania) (PC.DEL/1655/21),
Federacion de Rusia (PC.DEL/1613/21), Espafia (en nombre también de
Kirguistan y los Estados Unidos de América) (Anexo 5), Canada (en nombre
también de Islandia, Liechtenstein, Mongolia, Noruega, Suiza y el Reino
Unido) (PC.DEL/1646/21 OSCE+), Turquia (PC.DEL/1662/21 OSCE+)

Concesion del Premio Nobel de la Paz 2021 a los periodistas Maria Ressa y
Dmitry Muratov: Eslovenia-Union Europea (con la conformidad de Albania,
Macedonia del Norte y Montenegro, paises candidatos; de Islandia y Noruega,
paises de la Asociacidén Europea de Libre Comercio y miembros del Espacio
Econdmico Europeo; asi como de Canada, Georgia y Ucrania)
(PC.DEL/1657/21), Estados Unidos de América (PC.DEL/1604/21),

Reino Unido, Islandia (PC.DEL/1607/21 OSCE+), Federacion de Rusia
(PC.DEL/1618/21 OSCE+)

542 ronda de los Debates Internacionales de Ginebra: Eslovenia-Union
Europea (con la conformidad de Albania, Macedonia del Norte y Montenegro,
paises candidatos; de Islandia, Liechtenstein y Noruega, paises de la
Asociacion Europea de Libre Comercio y miembros del Espacio Econdémico
Europeo; asi como de Andorra, Georgia, Moldova, San Marino y Ucrania)
(PC.DEL/1652/21), Estados Unidos de América (PC.DEL/1606/21),

Reino Unido, Turquia (PC.DEL/1632/21 OSCE+), Georgia (PC.DEL/1663/21
OSCE+), Federacion de Rusia (PC.DEL/1615/21 OSCE+), Ucrania
(PC.DEL/1667/21)

Infraccion por parte de Armenia de las disposiciones de la declaracion
trilateral de 10 de noviembre de 2020: Azerbaiyan (Anexo 6), Turquia
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Punto 4 del orden del dia: INFORME SOBRE LAS ACTIVIDADES DE LA

a)

b)

PRESIDENCIA EN EJERCICIO

Foro Internacional de Malmé sobre la Memoria del Holocausto y la Lucha
contra el Antisemitismo: Remember — ReAct, Malmd (Suecia), 13 de octubre
de 2021: Presidencia, Estados Unidos de America (PC.DEL/1609/21)

Participacion de la Presidenta en Ejercicio en el acto del 30° aniversario de
la Oficina de Instituciones Democraticas y Derechos Humanos de la OSCE,
Varsovia, 14y 15 de octubre de 2021: Presidencia

Punto 5 del orden del dia: INFORME DE LA SECRETARIA GENERAL

a)

b)

d)

Anuncio de la distribucién de un informe escrito de la Secretaria General
(SEC.GAL/141/21 OSCE+): Coordinador de las Actividades Econdémicas y
Medioambientales de la OSCE

Tercera reunion de alto nivel OSCE-Union Europea, 11 de octubre de 2021
Coordinador de las Actividades Econémicas y Medioambientales de la OSCE

Reuniodn de la Secretaria General con la Presidenta de Georgia,
Excma. Sra. S. Zourabichvili, 13 de octubre de 2021: Coordinador de las
Actividades Econdmicas y Medioambientales de la OSCE

Visita de la Secretaria General a Macedonia del Norte, Serbia y Kosovo, que
tendra lugar en la semana que comienza el 25 de octubre de 2021:
Coordinador de las Actividades Econémicas y Medioambientales de la OSCE

Convocatoria para la presentacion de candidaturas al puesto de Supervisor
Jefe de la Mision Especial de Observacion de la OSCE en Ucrania:
Coordinador de las Actividades Econémicas y Medioambientales de la OSCE

Punto 6 del orden del dia: OTROS ASUNTOS

Cuarto aniversario del asesinato de la periodista y bloguera
Daphne Caruana Galizia: Malta (Anexo 7)

Préxima sesion:

Jueves, 28 de octubre de 2021, a las 10.00 horas, en la Neuer Saal y por
videoconferencia
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Original: RUSSIAN

13402 sesion plenaria
Diario CP N° 1340, punto 1 del orden del dia

DECLARACION )
DE LA DELEGACION DE LA FEDERACION DE RUSIA

Sefiora Presidenta:

Permitame dar las gracias a la Secretaria General de la OSCE, Sra. Helga Schmid, por
haber presentado la Propuesta de Presupuesto Unificado de la Organizacion para 2022.
Todavia estamos estudiando este documento de numerosas paginas. No obstante, ya estamos
en condiciones de formular algunas observaciones y comentarios de indole general.

Tomamos nota del hecho de que la propuesta presupuestaria requiere un incremento
total de la financiacion de algo més de cuatro millones de euros, es decir, un 2,9 por ciento.
Entendemos que durante los diez dltimos afios, en los que la Organizacion se ha atenido a
menudo a una politica de crecimiento nominal cero, el poder adquisitivo real del Presupuesto
Unificado se ha reducido notablemente. No obstante, no estamos convencidos de que este
proceso haya tenido idénticas repercusiones en todas las estructuras ejecutivas. De hecho, en
Viena, por ejemplo, los gastos normales de personal han aumentado significativamente en los
Gltimos afios debido a los ajustes por inflacion de los sueldos del personal de contratacion
local, de conformidad con las recomendaciones de la Comision de Administracion Publica
Internacional. Al mismo tiempo, por ejemplo en Varsovia, el aumento en concepto de esos
mismos gastos ha sido insignificante. Por tanto, la situacion varia segun cada lugar, y es
preciso aplicar enfoques diferenciados segun las necesidades en materia de recursos.

En general, estamos de acuerdo en que, en lo que respecta a los viajes en comision de
servicio, hay que conseguir un equilibrio razonable entre el trabajo realizado a distancia en
linea y la participacion personal. En ese sentido, observamos que muchas estructuras
ejecutivas de la OSCE han calculado que el préximo afio habra un aumento importante de
tales gastos, y alegan que deben volver a fijarse al nivel de 2019, cuando todavia no se habian
establecido restricciones relacionadas con la pandemia.

Sin embargo, algunas operaciones de la OSCE sobre el terreno se han negado a
aumentar los gastos en concepto de viajes oficiales debido a que se mantiene la incertidumbre
acerca de la evolucion futura de la pandemia. La OSCE ha realizado grandes inversiones en
el desarrollo de las tecnologias de la informacion y las comunicaciones, incluida la
adquisicion de licencias para videoconferencias, a fin de compensar la necesidad de que el
personal se desplace entre diversos lugares de destino mientras se mantengan las restricciones
relacionadas con la pandemia. No se deben desperdiciar esas inversiones; hay que utilizarlas
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en su totalidad para poder aprovechar sus beneficios plenos. No nos parece que sea rentable
mantener las capacidades técnicas para llevar a cabo contactos profesionales en linea y, al
mismo tiempo, incrementar los gastos de viaje. Al debatir la Propuesta de Presupuesto
Unificado para 2022, la Federacion de Rusia tiene la intencion de oponerse a ese incremento
del gasto, salvo que lo justifiguen motivos imperiosos de programacion.

Hemos observado con interés la iniciativa de la Secretaria General de realizar un
examen funcional de la Secretaria. Pedimos que ese proceso se amplie a todas las estructuras
ejecutivas y que se utilice para solucionar el desequilibrio de larga data en cuanto a la
financiacion de las tres dimensiones de la OSCE. La superabundancia de recursos en la
“cesta” humanitaria requiere que se tomen medidas decididas para redistribuirlas a favor de la
primera y la segunda dimensiones.

En ese sentido, también deseamos recordar la recomendacion formulada por el
Tribunal de Cuentas de Francia en su calidad de Auditor Externo de la OSCE a raiz de la
auditoria del sistema de gestion de recursos humanos en 2020. Se trata de un examen
estratégico de todos los puestos de la OSCE. Si bien recordamos, hace poco la Secretaria
realiz6 un examen de esa indole, cuyo resultado fue la adopcién de medidas concretas que
mejoraron la eficiencia de los gastos del personal. Cabe preguntar: ;cuando tienen pensado
las demas estructuras ejecutivas emprender un examen de ese tipo, con miras a conseguir
ahorros en la practica? Continuamente escuchamos las quejas, sobre todo de la Oficina de
Instituciones Democraticas y Derechos Humanos, de una supuesta falta de fondos. Un
examen estratégico de la plantilla, seguida de la eliminacién de actividades obsoletas o que
no son prioritarias, seria la forma idénea de abordar ese problema a medio plazo en el marco
de un crecimiento nominal cero.

Compartimos las inquietudes suscitadas en cuanto a la practica de adoptar tardiamente
el Presupuesto Unificado. Deseamos reiterar el compromiso de Rusia de obrar de manera
constructiva a fin de llegar lo antes posible a un consenso acerca del proyecto de decision
relativa al Presupuesto de 2022. Al mismo tiempo, insistimos en que no se trata del primer
afio en que los Estados participantes de la OSCE han estado estudiando la recomendacion del
Comité Auditor de la OSCE de enmendar la Regla Financiera 3.04 a fin de facilitar a la
Organizacidn pagos trimestrales con posterioridad a los tres primeros meses del afio, en caso
de que el Presupuesto Unificado todavia no haya sido adoptado. Estimamos que esto
facilitaria muchisimo la labor de todas las estructuras ejecutivas a falta de una estimacion
presupuestaria adoptada, lo que mejoraria la previsibilidad de su situacion financiera.
Lamentamos que algunos Estados participantes sigan blogueando esta solucién. Instamos a la
Secretaria General a que promueva de modo mas activo esta solucidn en los debates
correspondientes.

Entendemos que la labor que nos espera sera complicada. Confiamos en que haya una
cooperacion constructiva y pragmatica con nuestros colegas de Polonia, que hace poco han
asumido la presidencia del Comité Asesor en asuntos de Gestion y Financieros. Confiamos en
que tendran en cuenta las experiencias de sus predecesores, y podran completar la labor
relativa a la Propuesta de Presupuesto Unificado de la OSCE sin demoras indebidas.

Solicito que la presente declaracion se adjunte al diario de la sesion del Consejo
Permanente de hoy.

Muchas gracias por su atencion.
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13402 sesion plenaria
Diario CP N° 1340, punto 1 del orden del dia

DECLARACION DE LA DELEGACION DE AZERBAIYAN

Sefora Presidenta:

La Delegacion de la Republica de Azerbaiyan agradece a la Sra. Helga Maria Schmid,
Secretaria General de la OSCE, la presentacion de la Propuesta de Presupuesto Unificado
para 2022. Estudiaremos detenidamente esta propuesta presupuestaria y transmitiremos
nuestros comentarios y sugerencias a su debido tiempo, durante los debates sobre fondos
especificos en el seno del Comité Asesor en asuntos de Gestion y Financieros (CAGF). En la
fase actual, preferimos limitar nuestra intervencion a expresar algunas observaciones
preliminares de carécter general.

Reiteramos que respetar y aplicar plenamente los principios y compromisos de
la OSCE en las tres dimensiones de la seguridad debe ser una prioridad para nuestra
Organizacion. El hecho de abordar retos que a menudo son transversales requerird garantizar
un equilibrio adecuado entre las tres dimensiones, lo cual deberia quedar convenientemente
reflejado en la labor programatica de las estructuras ejecutivas de la OSCE.

De conformidad con la Decisién N° 553 del Consejo Permanente (PC.DEC/553)
relativa al proceso preparatorio del Presupuesto Unificado de la OSCE, aprobada en el
afio 2003, la OSCE ha adoptado el principio de la presupuestacion por programas. En
consecuencia, se espera que los gestores de fondos presenten al Secretario General, para su
consideracion, propuestas presupuestarias para sus respectivos fondos que definan claramente
los objetivos anuales, y que elaboren programas de cara al logro de dichos objetivos,
presentando asimismo un presupuesto completo de los recursos requeridos.

El Consejo Permanente, en su Decision relativa a la aprobacion del Presupuesto
Unificado para 2021, reconocio que aun no se habia podido llegar a un acuerdo sobre la
totalidad de las actividades programaticas y sefial¢ la necesidad de que algunos de esos
debates continuaran. En concreto, no se pudo llegar a un consenso sobre los posibles
objetivos, actividades programaticas y resultados futuros previstos en relacion con el Proceso
de Minsk, el Representante Personal de la Presidencia en Ejercicio y el Grupo de
Planificacion de Alto Nivel, que actualmente estan siendo objeto de debates habida cuenta de
la declaracion trilateral firmada por Azerbaiyan, Armenia y Rusia el 10 de noviembre
de 2020, la cual puso fin al conflicto armado entre Armenia y Azerbaiyan. En su Decision, el
Consejo Permanente subray6 especificamente que “la composicion del presupuesto, tal como
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se presenta en el Anexo I, refleja una estructura de gastos especifica para el presente afio y no
debe considerarse como base de referencia anual para la asignacion de recursos en la
Propuesta de Presupuesto Unificado para 2022”.

La actual propuesta sobre fondos relacionados con el Proceso de Minsk, el
Representante Personal de la Presidencia en Ejercicio y el Grupo de Planificacion de Alto
Nivel no refleja la nueva situacion surgida a raiz de la firma de la citada declaracion trilateral.
Por el contrario, contiene actividades programaticas, objetivos y resultados previstos que
estan basados en narrativas obsoletas y en supuestos que no reflejan la nueva situacion y que
tampoco gozan de consenso dentro de la Organizacién, tal y como se refleja en la Decision
del Consejo Permanente relativa al Presupuesto Unificado para 2021. Por consiguiente, esta
propuesta no puede constituir una base para ser sometida a consideracion. Dicho esto,
solicitamos a los gestores de los fondos mencionados que reconsideren debidamente su
propuesta concreta, y que continlen debatiendo sus actividades programaéticas, objetivos y
resultados previstos segun las indicaciones del Consejo Permanente. Eso permitira examinar
los costes de los recursos requeridos para esos fondos, asi como una adopcion del
Presupuesto sin retrasos.

La dimension econdmica y medioambiental, como pilar importante del concepto
integral de la seguridad de la OSCE, tiene un potencial que ain no ha sido aprovechado y que
debe seguir siendo explorado y desarrollado. La mejora del cumplimiento de los
compromisos asumidos por los Estados participantes en la dimension econémica y
medioambiental y el fortalecimiento de su eficacia y su eficiencia, también mediante la
introduccion de mejoras en la estructura organizativa de dicha dimension, aumentaran su
pertinencia, ayudaran a promover el cumplimiento de compromisos en el resto de
dimensiones y contribuiran a la seguridad y la estabilidad de los Estados participantes.
Acogemos con agrado la intencién de la Oficina del Coordinador de Actividades Econdémicas
y Medioambientales (OCAEM) de centrar su labor en la conectividad a través de la
facilitacion del comercio y el transporte, el fortalecimiento de la cooperacion en materia de
seguridad energética, la digitalizacién y las oportunidades que genera, el fomento de la buena
gobernanza economica y medioambiental, la prevencion y la lucha contra la corrupcion y el
blanqueo de capitales.

La OSCE, con su concepto integral de la seguridad y el amplio conjunto de
compromisos que atesora, esta bien posicionada para desempefiar un papel destacado en la
lucha contra la intolerancia, en todas sus formas y manifestaciones, dentro de su region. La
lucha contra la intolerancia, la xenofobia, incluida la islamofobia y el antisemitismo, y el
fomento del dialogo intercultural e interreligioso revisten gran importancia a ese respecto. La
estricta observancia por todos los Estados participantes de los principios y compromisos de
la OSCE en su totalidad es una cuestién clave para erradicar las graves consecuencias que se
derivan del odio y la intolerancia. A ese respecto, Azerbaiyan esta decidido a seguir
cooperando en el seno de la OSCE y manifiesta su disposicion a compartir sus experiencias
en este campo. Nuestro pais, uno de los centros del multiculturalismo més reconocidos en el
mundo, concede una importancia primordial a la promocion del dialogo intercultural e
interreligioso en los ambitos nacional e internacional.
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En conclusién, deseamos mucho éxito a la Delegacion de Polonia ante la OSCE, que
acaba de asumir la presidencia del CAGF, en la adopcidn oportuna del Presupuesto Unificado
para 2022 y estamos dispuestos a participar de manera constructiva con ese fin.

Solicito que la presente declaracion se adjunte al diario de la sesion de hoy.

Gracias, Sefiora Presidenta.
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13402 sesion plenaria
Diario CP N° 1340, punto 3 c) del orden del dia

DECLARACION DE LA DELEGACION DE ARMENIA

Sefora Presidenta:

Quisiera empezar informando al Consejo Permanente acerca de la situacion sobre el
terreno y de las continuas provocaciones de las fuerzas armadas azeries a lo largo de la linea
de contacto en Artsaj y en la frontera estatal entre Armenia y Azerbaiyan.

En la tltima sesion del Consejo Permanente, celebrada el 11 de octubre, informamos
a los Estados participantes acerca del asesinato por disparos de francotiradores de
Aram Tepnants, un civil de la localidad ocupada de Mataghis que estaba trabajando en un
campo cercano a la ciudad de Martakert, en presencia de las fuerzas rusas de mantenimiento
de la paz. Las fuerzas de paz rusas confirmaron que el disparo provino del lado azeri.

El 14 de octubre, se produjo otra grave violacién por parte de las fuerzas armadas de
Azerbaiyan del alto el fuego establecido en la declaracion trilateral del 9 de noviembre
de 2020, y seis soldados del Ejército de Defensa de Artsaj resultaron heridos cerca de la
poblacién de Norshen, en Artsaj. Los militares azeries prosiguieron las violaciones del alto el
fuego al dia siguiente, 15 de octubre, abriendo fuego contra un vehiculo médico del Ejército
de Defensa en el noreste de Artsaj.

El 15 de octubre, las fuerzas armadas azeries abrieron fuego contra la localidad
armenia de Yeraskh, en el segmento occidental de la frontera estatal entre Armenia'y
Azerbaiyan, incendiando y dafiando varios edificios.

Se trata de la segunda infraccion grave del alto el fuego por parte de Azerbaiyan en
menos de una semana, dirigida tanto contra civiles como contra personal militar. En diversas
declaraciones pronunciadas por el Ministerio de Asuntos Exteriores de Armenia se ha
subrayado la necesidad de que se investiguen adecuadamente estos crimenes y se lleve a los
autores ante la justicia.

Sefiora Presidenta:
La Delegacion de Armenia ha expuesto en repetidas ocasiones ante el Consejo

Permanente la dificil situacion de los prisioneros de guerra y rehenes civiles armenios que
Azerbaiyan retiene en contravencion y violacion de lo estipulado en virtud del derecho
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internacional humanitario y de la declaracion trilateral de alto el fuego de 9 de noviembre
de 2020. Esta es la cuestion méas apremiante relacionada con la declaracion trilateral que
sigue sin resolverse.

Expresamos nuestro reconocimiento y agradecimiento a nuestros asociados
internacionales que siguen planteando esta cuestion tanto de manera bilateral como en foros
multilaterales, instando a Azerbaiyan a que cumpla sus obligaciones en virtud del derecho
internacional humanitario y de la declaracion trilateral, y a que libere a todos los prisioneros
de guerra y rehenes civiles que permanecen bajo su custodia. A este respecto, deseo informar
a las delegaciones de que hace dos dias, tras casi un afio de cautiverio ilegal, cinco
prisioneros de guerra armenios regresaron a Armenia gracias a la asistencia prestada por
Rusia.

Al mismo tiempo, Azerbaiyan sigue ocultando el nimero real de prisioneros de guerra
armenios. Ademas, los juicios simulados y la imposicion de largas condenas por cargos falsos
contra los prisioneros de guerra ponen de manifiesto la politica de odio contra los armenios y
la campafia difamatoria adoptada y fomentada por las altas esferas de Azerbaiyan.

Esta conducta o, mas bien, esta politica de discriminacion racial que persiste en
Azerbaiyan desde hace decenios, quedo patente durante la guerra del afio pasado, que en el
transcurso de 44 dias dio lugar a violaciones generalizadas y sistematicas del derecho
internacional humanitario y del derecho internacional en materia de derechos humanos.

Como era de esperar, hemos podido presenciar los enérgicos intentos por parte de
Azerbaiyan de tergiversar y manipular el derecho internacional, también el derecho
internacional humanitario, con el proposito de encubrir las atrocidades y los crimenes de
guerra que cometid durante la guerra de agresion de 44 dias. Entre ellos se encuentran los
intentos de blanquear sus crimenes reproduciendo las acciones de Armeniay formulando
acusaciones que, sin embargo, carecen de toda base, no estan fundamentadas y son
manipuladoras.

A pesar de esta tactica que Azerbaiyan viene aplicando desde hace mucho tiempo,
cuyo objetivo es claramente establecer una aparente igualdad entre las partes, Armenia
seguirad denunciando la politica de discriminacion racial antiarmenia que Azerbaiyan esta
Ilevando a cabo.

A este respecto, debo recordar que ya hemos informado al Consejo Permanente del
caso presentado por Armenia ante la Corte Internacional de Justicia en relacién con los
incumplimientos sistematicos por parte de Azerbaiyan de las disposiciones de la Convencion
Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial,
incumplimientos que se intensificaron durante la guerra de agresion. Armenia presentd el
caso ante la Corte tras casi un afio de negociaciones que no dieron ningun resultado.

Ayer, la Corte concluyd las audiencias publicas en relacion con las medidas cautelares
solicitadas. Las audiencias tuvieron maxima importancia, ya que brindaron al publico general
la oportunidad de conocer el alcance y la magnitud de la politica de discriminacion racial
contra los armenios que los dirigentes azeries han llevado a cabo durante décadas.
Generaciones sucesivas de azeries han sido adoctrinadas inculcandoles una cultura del miedo
y el odio hacia todo lo armenio.
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Asesinatos, torturas y otras formas de trato inhumano o degradante de personas de
etnia armenia que se encuentran bajo la autoridad de Azerbaiyan se estan llevando a cabo
sistematicamente, al igual que se recompensa e incluso se ensalza a sus autores, ademas de
perseguir a todo aquel que se atreva a cuestionar el dogma oficial.

La destruccion continuada del patrimonio cultural y los lugares religiosos armenios en
las zonas de Artsaj que quedaron bajo control azeri y la negacion de su origen armenio son
otros ejemplos de discriminacion racial antiarmenia.

Utilizando su tactica de equiparacion, como ya he sefialado antes, Azerbaiyan también
presentd una demanda contra Armenia ante la Corte Internacional de Justicia, acogiéndose a
la Convencion sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial. Sin
embargo, Azerbaiyan no pudo establecer ningtn vinculo plausible con los derechos
contemplados en la Convencién.

Uno de los principales argumentos utilizados por Azerbaiyan durante las audiencias
publicas se referia a la colocacion de minas terrestres, que se presenté como un ejemplo de
politica de discriminacion racial. Dejando de lado el hecho de que las minas terrestres no son
ningun tipo de arma defensiva discriminatoria, Armenia no tiene ninguna obligacion juridica
0 politica con respecto a estas minas terrestres, que fueron ante todo el resultado de la
primera guerra de Nagorno Karabaj y se utilizaron como linea de defensa. Ademas, cabe
destacar que cientos de miles de minas terrestres fueron colocadas por el propio Azerbaiyan a
principios de la década de 1990. La presencia de minas en la region del conflicto ha afectado
a todos por igual.

Al menos aqui, en la OSCE, deberia ser bien sabido que Armenia se esforzo durante
décadas por completar las actividades de desminado integral, que consideraba una cuestion
exclusivamente humanitaria. Sin embargo, Azerbaiyan bloqued insistentemente todos esos
esfuerzos humanitarios porque la poblacion de Artsaj habria sido la principal beneficiada.
Solo ahora, cuando estos territorios han sido objeto de una depuracion étnica o los armenios
se han visto obligados a huir, Azerbaiyan ha descubierto de repente la importancia del
desminado y decide solicitar ayuda a la OSCE y a sus Estados participantes.

Debo subrayar una vez mas, para que quede constancia, que Armenia no tiene
ninguna obligacion juridica o politica en relacion con las minas terrestres. Tampoco son nada
convincentes los intentos de algunas delegaciones de vincular y establecer equivalencias
entre el desminado y el retorno de prisioneros de guerra, que constituye una obligacién para
Azerbaiyan en virtud de los Convenios de Ginebra de 1949 y sus Protocolos Adicionales, asi
como un compromiso en virtud de la declaracién trilateral de 9 de noviembre de 2020.

Sefiora Presidenta:
Ha pasado mas de un afio desde que se estableciera el alto el fuego que puso fin a las
hostilidades de la segunda guerra de Nagorno Karabaj. No obstante, la situacion en la region

sigue siendo, lamentablemente, muy inestable.

Azerbaiyan sigue actuando de forma provocadora a lo largo de la linea de contacto
con Artsaj y en la frontera con Armenia, lo que periédicamente contribuye a agravar las
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tensiones en la region. Tras la incursion ilegal de unidades de las fuerzas armadas azeries en
territorio soberano de la Republica de Armenia el 12 de mayo de 2021, y su presencia alli
desde entonces, Azerbaiyan sigue también intimidando a quienes residen cerca de la frontera
armenia, creando una atmdsfera de miedo, privandoles de sus medios de vida y obligandoles
a abandonar sus hogares.

La Delegacion armenia ha advertido en repetidas ocasiones a la comunidad
internacional, durante la guerra de 44 dias y tras su finalizacion, de la posibilidad latente de
que el conflicto se extienda mas alla de la region y provoque la intervencion de otros agentes.
Estas preocupaciones siguen siendo validas.

Asimismo, nos inquieta el momento en el que se ha producido la mencionada
escalada, poco despueés de la reunion de los Ministros de Asuntos Exteriores de Armenia 'y
Azerbaiyan en Nueva York, facilitada por los Copresidentes del Grupo de Minsk de la OSCE.
Esta reunion, celebrada a finales de septiembre, fue considerada por muchos como una sefial
de la posible reactivacion del proceso de paz y como el anuncio de la tan necesaria y
largamente esperada visita de los Copresidentes a la regién. No creemos que esta escalada
haya sido una mera coincidencia.

Las declaraciones belicistas y agresivas de Azerbaiyan, asi como sus actos hostiles,
siguen desestabilizando la region. Cada escalada, provocacion e infraccion del alto el fuego
hace que la perspectiva de alcanzar la paz y la seguridad parezca cada vez mas remota.

Ademas, en un intento de eludir su responsabilidad por haber incumplido lo
establecido en la declaracién trilateral, Azerbaiyan tergiversa continuamente la esencia de sus
disposiciones. A estas alturas deberiamos estar acostumbrados a las continuas declaraciones
manipuladoras y a la retdrica de Azerbaiyan en esta sala: el dia de hoy no sera una excepcion.

Sefora Presidenta:

La situacion actual en Nagorno Karabaj es el resultado de una flagrante violacion por
parte de Azerbaiyan de varios de los principios fundamentales del Acta Final de Helsinki, a
saber: la abstencion de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza, el arreglo de controversias
por medios pacificos, la igualdad de derechos y la libre determinacion de los pueblos, y el
respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales. Nadie deberia hacerse
ilusiones de que el resultado del uso de la fuerza, acompafiado de crimenes de guerra 'y
violaciones del derecho internacional humanitario, pueda constituir la base para lograr una
paz duradera y sostenible. Una paz asi solo se podra conseguir en la regién mediante un
arreglo integral del conflicto de Nagorno Karabaj, que debe incluir la determinacion del
estatuto juridico de Artsaj sobre la base del ejercicio del derecho inalienable a la libre
determinacion por parte del pueblo de Artsaj, las garantias de un retorno seguro y digno a sus
hogares de la poblacion desplazada, y la preservacion del patrimonio histérico y religioso de
la region.

Sefiora Presidenta, solicito que la presente declaracion se adjunte al diario de la sesion
de hoy.

Gracias.
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DECLARACION DE LA DELEGACION DE TURQUIA

Muchas gracias, Sefiora Presidenta.

Agradezco a la Delegacion de la Federacién de Rusia que haya planteado esta
cuestion de actualidad. También doy las gracias a las Delegaciones de Canada y Azerbaiyan
por los firmes mensajes que han transmitido al respecto.

El racismo, la xenofobia, el odio contra el Islam y el discurso de odio estan
aumentando de forma preocupante en todo el mundo y constituyen una de las mayores
amenazas contra nuestros valores comunes, asi como contra la paz y la armonia en nuestras
sociedades.

A diario, los musulmanes de todo el mundo se estan convirtiendo en las principales
victimas de la discriminacion, el discurso de odio y los delitos de odio, simplemente por su
fe.

Podria citar muchos ejemplos de diversos Estados participantes de la OSCE. Sin
embargo, me abstendré de hacerlo y, en lugar de eso, solo mencionaré datos especificos de un
Unico Estado participante.

Una ONG dedicada a combatir la intolerancia y la discriminacion contra los
musulmanes ha notificado un aumento del 33 por ciento de los incidentes contra musulmanes
en ese Estado entre 2019 y 2020. Cabe destacar que existe una importante dimensién de
género en estos datos: EI 74 por ciento de las victimas eran mujeres, mientras que el 73 por
ciento de los agresores eran hombres.

La Comision Europea contra el Racismo y la Intolerancia (ECRI) observé “un alto
grado de islamofobia” en ese pais. También informaba de que “el discurso politico ha
adquirido unas connotaciones fuertemente marcadas por la division y el antagonismo
dirigidas, en particular, contra los musulmanes y los refugiados”.

El discurso publico contra los migrantes y los musulmanes alimenta los prejuicios y la
intolerancia, creando con ello una atmosfera envenenada, especialmente en Europa
occidental. Lamentablemente, algunos politicos cortos de miras siguen echando ain mas lefia
al fuego.
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También nos preocupan las recientes medidas legislativas adoptadas por algunos
paises europeos con el fin de aumentar el control sobre las comunidades musulmanas, algo
que, en nuestra opinion, contradice los valores y principios universales que todos defendemos
en esta Organizacion.

Ademas, la pandemia de COVID-19 ha servido de pretexto adicional para desatar el
odio contra algunos grupos vulnerables. Con demasiada frecuencia, los discursos de odio
preparan el terreno para los delitos de odio o incluso los terminan propiciando.

En su mensaje con motivo del Dia Internacional de las Naciones Unidas en
Conmemoracion de las Victimas de Actos de Violencia Basados en la Religion o las
Creencias, el Director de la Oficina de Instituciones Democraticas y Derechos Humanos
(OIDDH) de la OSCE, Matteo Mecacci, declaro lo siguiente: “La COVID-19 ha causado un
sufrimiento indescriptible en todas nuestras sociedades, pero desde el estallido de la
pandemia también hemos sido testigos de como han aumentado la intolerancia y el odio,
especificamente contra las personas pertenecientes a grupos religiosos o de creencias. [...]
Esto no tiene solo repercusiones enormemente negativas en las personas y las comunidades,
sino que también erosiona la democracia, el respeto de los derechos humanos y la seguridad
en general [...]".

De la misma manera, en su mensaje conjunto emitido el pasado 20 de agosto, los tres
Representantes Personales de la Presidencia en Ejercicio, el rabino Andrew Baker, la
profesora asociada Regina Polak y el embajador Mehmet Pagaci, denunciaron la
“proliferacion de la intolerancia en linea”.

Concedemos gran valor al conjunto de herramientas en vigor de la OSCE y, en
particular, a la OIDDH. Sin embargo, nosotros, los Estados participantes, tenemos que
aumentar colectivamente nuestros esfuerzos y permitir que nuestra Organizacién consiga aun
mayores logros.

Esperamos que el presente afio los Estados participantes demuestren por fin la
implicacion y la responsabilidad necesarias a través de la adopcion de una declaracién que
aborde la intolerancia y la discriminacion contra los musulmanes, los cristianos y los
miembros de otras religiones, en consonancia con la tarea que se les encomendo en el
Consejo Ministerial de Basilea de 2014.

Turquia proseguira con sus activos esfuerzos e iniciativas con objeto de que la lucha
contra esta tendencia antiislamica siga siendo una prioridad en la agenda de las
organizaciones internacionales y regionales.

Solicito que la presente declaracion se adjunte al diario de la sesion de hoy.

Muchas gracias, Sefiora Presidenta.
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) DECLAR:ACION )
DE LA DELEGACION DE ESPANA (EN NOMBRE TAMBIEN DE
KIRGUISTAN Y LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA)

Muchas gracias, Sefiora Presidenta.

En nombre de las Copresidencias del Grupo de Amigos para la Juventud y la
Seguridad, Espafia acoge con satisfaccion esta oportunidad de conmemorar el Dia
Internacional de la Nifia.

Cuando se trata de afianzar nuestra seguridad comun, las nifias son unas protagonistas
fundamentales. Gracias a su contribucion basada en sus perspectivas singulares, los Estados
se encuentran mas capacitados para abordar los mayores retos para la seguridad de nuestro
tiempo, incluidas las esferas de preocupacion esbozadas por el Grupo Principal de Expertos
de la iniciativa de la OSCE “Perspectivas 20-30”, a saber: fomentar la paz, abordar la
repercusion de las nuevas tecnologias, hacer frente a la crisis climética y garantizar avances
en materia de derechos humanos, asi como la igualdad para todos.

Los esfuerzos por lograr esos objetivos deben tener en cuenta los desafios Gnicos a los
que se enfrentan las nifias para alcanzar su pleno potencial, como por ejemplo el acceso
desigual a la educacion y a la atencion sanitaria, la amenaza de la violencia dentro y fuera del
hogar, y una seguridad econémica comparativamente inferior a la de los nifios.
Lamentablemente, muchos de esos desafios que impiden a las nifias alcanzar su pleno
potencial se han visto exacerbados a causa de la pandemia de COVID-109.

La OSCE desempefia un valioso papel en la promocion de los compromisos de los
Estados para con las mujeres y los hombres jovenes. A través de unas iniciativas inclusivas,
duraderas y significativas, como el Programa de jovenes profesionales, 10s grupos asesores
juveniles, las becas, las actividades de capacitacion y el compromiso asumido por medio de la
ejecucion de programas nacionales, y también mediante las oportunidades que les ofrece la
Academia de la OSCE en Bishkek, la Organizacion brinda a las nifias una gran variedad de
opciones para que participen de manera significativa en la configuracion de las decisiones
que les afectan directamente.

Pero siempre se puede hacer algo mas. Invitamos a las delegaciones a que se pongan
en contacto con las Copresidencias del Grupo para debatir la forma en que podriamos
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valernos de la OSCE y de sus Estados participantes para conseguir avances en los programas
de paz y seguridad en toda nuestra region. También les invitamos a participar en la proxima
reunion del Grupo, el 29 de octubre, en la que dirigiré un debate sobre “invertir en educacion
para conseguir unas sociedades mas seguras”. Confio en que, a través de toda una serie de
esfuerzos, podremos eliminar las barreras que se interponen a las aspiraciones de las nifias y
que, al hacerlo, construiremos unas sociedades mas seguras, mas protegidas y mas prosperas.

Muchas gracias, Sefiora Presidenta.
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DECLARACION DE LA DELEGACION DE AZERBAIYAN

Sefora Presidenta:

La Delegacion de Azerbaiyan desea sefialar a la atencion del Consejo Permanente la
flagrante infraccion cometida recientemente por Armenia en lo que respecta a sus
obligaciones en virtud de la declaracion trilateral de 10 de noviembre de 2020 firmada por los
dirigentes de Armenia, Azerbaiyan y la Federacion de Rusia.

El 14 de octubre de 2021, un militar azeri fue asesinado por disparos de
francotiradores desde destacamentos armados ilegales armenios apostados en territorio azeri,
en el lugar donde estan desplegadas temporalmente las fuerzas de paz rusas. Es
particularmente lamentable el hecho de que esta provocacion haya tenido lugar en el
momento en que se celebraba una reunion entre los Ministros de Asuntos Exteriores de
Azerbaiyan, Armenia y Rusia. Este hecho indica la politica que persigue Armenia de agravar
deliberadamente la situacién en la region, poniendo en peligro la aplicacién de las
disposiciones de las declaraciones trilaterales y obstruyendo las actividades de las fuerzas de
paz rusas desplegadas temporalmente. También demuestra una vez mas que la actitud
revanchista sigue prevaleciendo en Armenia en el periodo posterior al conflicto, socavando
las perspectivas de consolidacién de la paz y la estabilidad en la region.

También sefialamos a la atencion del Consejo Permanente otras provocaciones
cometidas por Armenia en el periodo comprendido entre el 13 y el 15 de octubre de 2021.
El 13 de octubre, una columna de vehiculos con cargamentos no militares que se desplazaba
desde la localidad de Sugovushan, situada en la region de Tartar, a la region azeri de Kalbajar
para construir infraestructuras civiles en los territorios liberados, fue objeto de disparos por
parte de destacamentos armados ilegales armenios cerca de la localidad de Gozlukorpu.
Afortunadamente, no hubo muertos ni heridos, y solamente resulté dafiado el coche de la
policia militar de la parte azeri.

El 15 de octubre, los destacamentos armados ilegales armenios, utilizando una
ambulancia civil, intentaron cometer un atentado terrorista contra unidades de las fuerzas
armadas de Azerbaiyan en direccion a Aghdere. Afortunadamente, las fuerzas armadas de
Azerbaiyan pudieron reprimir esta tentativa. La parte azeri envio las solicitudes pertinentes al
mando de las fuerzas rusas de mantenimiento de la paz estacionadas temporalmente en
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Azerbaiyan y al centro de supervision conjunto turco-ruso para investigar los actos e intentos
de atentados terroristas mencionados.

El reciente comportamiento destructivo de Armenia encaja bien en el historial de
provocaciones que la parte armenia ha llevado a cabo en la vispera, en el transcurso o
inmediatamente después de las reuniones de los Ministros de Asuntos Exteriores o de los
dirigentes de ambos paises, cuando el conflicto estaba aln en curso. Armenia se comporto de
forma parecida durante la guerra del afio pasado, que dur6 44 dias, al infringir el alto el fuego
humanitario acordado en Moscu y Ginebra inmediatamente después de su entrada en vigor.
Cuando el conflicto aln estaba en curso, este comportamiento de Armenia estaba dirigido a
hacer descarrilar el proceso de paz para evitar comprometerse a una solucion pacifica
negociada del conflicto y a continuar la ocupacion militar de los territorios de Azerbaiyan. En
las circunstancias actuales, cuando se ha resuelto el conflicto, Armenia pretende poner en
peligro la vision de paz, seguridad y estabilidad duraderas que proporcionan las declaraciones
trilaterales.

Las recientes provocaciones de Armenia son muy alarmantes y demuestran la
necesidad urgente de garantizar la plena aplicacion de las declaraciones trilaterales. En
particular, recordamos que la declaracion trilateral del 10 de noviembre de 2020 ponia fin a
todas las actividades militares entre Armenia y Azerbaiyan y preveia la retirada total de las
fuerzas armadas armenias de los territorios de Azerbaiyan. Armenia ain no ha cumplido
plenamente el articulo 4 de la declaracion, que le exige la retirada de sus fuerzas armadas de
los territorios de Azerbaiyan de manera paralela al despliegue temporal del contingente de
mantenimiento de la paz de la Federacion de Rusia.

Armenia también se niega a aplicar el articulo 9 de la declaracion trilateral de 10 de
noviembre de 2020, en el que se dispone el restablecimiento de todas las relaciones
econdmicas y las conexiones de transporte en la regién, y que se complementa con otra
declaracion trilateral firmada el 11 de enero de 2021. Este es uno de los ambitos que pueden
favorecer la paz y la cooperacion permanentes en la region. En ese sentido, el pasillo de
Zangazur, que conecta el territorio principal de Azerbaiyan con su parte inseparable (la
Republica Autdnoma de Najichevan) y Turquia, creard nuevas oportunidades para el conjunto
de la region.

Otro grave problema son las minas terrestres colocadas por Armenia a gran escala en
los antiguos territorios ocupados de Azerbaiyan. Desde la firma de la declaracién trilateral
de 10 de noviembre de 2020, cerca de 30 ciudadanos azeries, entre ellos dos periodistas, han
muerto, y unos 130 civiles han resultado heridos. Actualmente, Azerbaiyan se encuentra entre
los paises mas minados del mundo. Esto ralentiza el proceso de rehabilitacion y
reconstruccion en los territorios liberados y supone un importante obstaculo para el regreso
de los desplazados internos a sus hogares. Es lamentable que Armenia se niegue a facilitar
mapas fidedignos de los campos de minas. El nivel de precision de los mapas de las tres
regiones, que Armenia ha tenido que presentar hasta ahora, apenas alcanza un 25 por ciento.
La comunidad internacional, incluida la OSCE, debe ejercer mayor presion sobre Armenia
para que proporcione mapas de minas mas precisos de todos los territorios liberados de
Azerbaiyan, de acuerdo con las obligaciones que le incumben en virtud del derecho
internacional consuetudinario.
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Ademas, Armenia aun no ha cumplido su obligacion de determinar el paradero de
cerca de 4.000 azeries desaparecidos desde las hostilidades armadas de principios de la
década de 1990. Es urgente garantizar que se aclare finalmente su destino y que se lleve ante
la justicia a todos los que cometieron graves crimenes de guerra contra estos azeries. Esto es
importante para curar las heridas del antiguo conflicto.

Mientras tanto, Azerbaiyan sigue adoptando medidas unilaterales de buena voluntad
en el ambito humanitario. Hace poco, el 19 de octubre de 2021, Azerbaiyan puso en libertad a
cinco detenidos armenios. Anteriormente, el 6 de octubre puso en libertad a otro detenido
armenio. Recordamos que, en total, desde el final del conflicto, Azerbaiyan ha devuelto a
Armenia mas de 100 prisioneros de guerra y detenidos armenios, de conformidad con las
disposiciones de la declaracion trilateral y el derecho internacional humanitario. Azerbaiyan
también dispuso lo necesario para la basqueda y recuperacion de los restos mortales de los
militares armenios caidos. Los miembros de las fuerzas armadas de Azerbaiyan arriesgan sus
vidas para facilitar las operaciones de localizacion en zonas densamente minadas por
Armenia. Hasta la fecha se han recuperado los restos mortales de unos 1.700 soldados
armenios fallecidos, que se han entregado a la parte armenia.

En este contexto, las recientes provocaciones de la parte armenia confirman una vez
mas que, al parecer, este pais se siente envalentonado por las declaraciones y las sefiales
erroneas de algunos Estados participantes que intentan reavivar discursos y conceptos del
conflicto obsoletos. Reiteramos nuestro llamamiento a esos Estados participantes para que se
abstengan de transmitir tales mensajes, ya que no contribuyen de ningn modo a consolidar la
paz y la estabilidad tan fragiles en nuestra region. Por el contrario, tal y como han demostrado
los recientes acontecimientos, este tipo de sefiales animan a Armenia a creer en una
alternativa al afianzamiento de la paz y a la normalizacion de las relaciones con sus vecinos,
a desviarse del cumplimiento de lo dispuesto en las declaraciones trilaterales de buena fe y a
mantener las actitudes revanchistas que han prevalecido en Armenia en el periodo posterior al
conflicto.

Dadas las circunstancias criticas que actualmente vive nuestra region, en las que se
deben realizar esfuerzos conjuntos para consolidar la paz y la estabilidad fragiles que
surgieron con el final del conflicto armado y la firma de las declaraciones trilaterales, recae
en Armenia toda la responsabilidad de que la situacion se haya agravado. Azerbaiyan se
reserva el derecho de responder adecuadamente a las provocaciones de Armenia y a proteger
su soberania e integridad territorial.

Para concluir, reiteramos que es fundamental que Armenia evalGe con seriedad la
nueva situacion real, en vez de confiar en un célculo equivocado o en falsas expectativas que
pueden llegar a poner en peligro la fragil paz en la region que se instaurd con la firma de la
declaracion trilateral. En lugar de ello, debe corresponder a la oferta constructiva de
Azerbaiyan y aprovechar la oportunidad historica de normalizar sus relaciones con paises
vecinos, lo que creara enormes oportunidades para este pais y para toda la region.

Solicito que la presente declaracion se adjunte al diario de la sesion de hoy.

Gracias, Sefiora Presidenta.
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DECLARACION DE LA DELEGACION DE MALTA

El 16 de octubre se cumplio el cuarto aniversario del terrible asesinato de la periodista
maltesa Daphne Caruana Galizia.

La Sra. Caruana Galizia fue asesinada porgue no tenia miedo a expresar su opinion.
La mataron quienes querian silenciarla.

Aunque aparentemente consiguieron silenciarla, hoy es nuestra responsabilidad no
solo honrar su trabajo y su memoria, sino también asegurarnos de crear un entorno adecuado
para evitar que un crimen tan abominable vuelva a producirse. Es sobre todo nuestra
responsabilidad garantizar que las palabras de la Sra. Caruana Galizia se pronuncien ain mas
alto ahora, después de su muerte. Para ello, es necesario que se aprendan las lecciones
necesarias y que se haga justicia.

Tras el asesinato, Malta se embarco en un proceso dificil, pero que ha dado lugar a
una serie de avances positivos, que a nuestro juicio nos han acercado ain mas a lograr que se
haga justicia.

A comienzos del presente afio, se produjeron importantes avances en el &mbito
judicial. Un total de seis personas se enfrentan a la justicia en relacidn con su participacién en
el caso. Entre ellas se encuentra el presunto cerebro del crimen, que fue imputado
formalmente este verano, una vez concluida la recopilacion de pruebas. Se enfrentard a un
juicio con jurado una vez que se hayan pronunciado las alegaciones preliminares, al igual que
lo harén las otras dos personas implicadas en el caso que fueron imputadas formalmente en el
verano de 2019. Una de las seis personas mencionadas ya ha sido condenada a 15 afios de
prisién tras declararse culpable. La recopilacion de pruebas esta en curso en relacién con las
otras dos personas que a principios de este afio fueron imputadas por su participacién en el
asesinato.

El informe sobre la investigacion oficial del asesinato de la Sra. Caruana Galizia
también se publico este verano. Esta investigacion fue un hito. El informe concluy6 que,
aunque no hubiese participado directamente en el asesinato, el Estado debia “asumir su
responsabilidad”. El Primer Ministro de Malta presenté inmediatamente una disculpa publica
a la familia de la difunta Sra. Caruana Galizia y tomo6 medidas para poner en practica las
recomendaciones del informe, especialmente en lo que se refiere al fortalecimiento del
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periodismo y la libertad de expresion, asi como al refuerzo de la proteccion de los periodistas
en Malta.

Como dijo el Representante de la OSCE para la Libertad de los Medios de
Comunicacion, la publicacion de este informe constituye “un paso importante para lograr que
se haga justicia a Daphne”.

Deseo expresar mi méas sincero agradecimiento a la Oficina del Representante para la
Libertad de los Medios de Comunicacion por el intercambio periddico y abierto de
informacion, y también por el apoyo que ha prestado a Malta en nuestros esfuerzos por crear
el marco adecuado para garantizar que los periodistas puedan seguir ejerciendo su profesion
con plena dignidad y sin ningin temor. La Oficina del Representante para la Libertad de los
Medios de Comunicacidn desempefia un papel clave para reforzar la capacidad de los Estados
participantes de mejorar sus normas.

El asesinato de la Sra. Caruana Galizia, al igual que los de otros periodistas, es un
ataque directo a los principios que todos nos hemos comprometido a respetar, y que debemos
defender. NingUn pais esté a salvo de este tipo de ataques. Por tanto, es nuestra
responsabilidad colectiva seguir trabajando incansablemente, junto con el Representante de
la OSCE para la Libertad de los Medios de Comunicacion, a fin de cumplir nuestros
compromisos y garantizar la plena aplicacién de las disposiciones convenidas en la
Decisidon N° 3/18 del Consejo Ministerial de Milan relativa a la seguridad de los periodistas
(MC.DEC/3/18).



